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APPLICAZIONI

artroscopia.

Indossare un paio di guanti sterili (non in dotazione).
Chiudere le clamp stringitubo (o il roller per i i a 1
via) presenti sulla linea e collegare il/i perforatori al
contenitore del liquido .

AVVERTENZE:

infezione.

Apirogeno

prodotto.

vigente.
Non utilizzare questo dispositivo per i prematuri, i infanti ,
i neonati e bambini sotto i 10 kg

all'utilizzatore.

conservare

i

APPLICATIONS

Put on a pair of sterile gloves (not provided).
Close the hose clamps (or the roller clamp for 1-way
wash sets) on the line and connect the perforator(s) to the

d container.

latter.

WARNINGS:

Pyrogen-free

device).

temperature).

force.
Do not use devices for premature infants, newborns 
And children under 10 kg.

user.

APPLICATIONS

l'arthroscope.

confection.

AVERTISSEMENTS:
•

intact.
•

•Apyrogène.

)

produit.

produit.

Ne pas utiliser ce dispositifs pour les prématurés , les
nourrissons ,les nouveau-nés et les enfants de moins de 10 kg.
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ANWENDUNGEN

verwendet.

GEBRAUCHSANWEISUNG

Ein Paar sterile Handschuhe (nicht mitgeliefert)
anziehen.
Die an der Leitung vorhandenen Schlauchklemmen (oder
Rollerklemmen bei 1-Wege-Waschsystemen) schließen
und den/die Einstechdorn/e am Flüssigkeitsbehälter
anschließen.

WARNUNGEN:

verringern.

garantiert.

Pyrogenfrei

(
).

mitgeliefert).

inbegri�en.

iE
t

APLICAÇÕES

artroscopia.

Calçar um par de luvas esterilizadas (não fornecidas com
odispositivo).
Fechar os clamps para tubo (ou o roller clamp para os
sets de lavagem de 1 via) existentes na linha e ligar o/os
perfurador/es ao recipiente de líquido .

cistoscópio.

infecção.

intacta.

Apirogénico

(
)

dispositivo).

quali�cado.

utilizador.

APLICACIONES

Ponerse un par de guantes estériles (no en dotación).
Cerrar los clamp aprietatubos (o el roller para los
reguladores de �ujo de 1 vía) presentes en la línea y
conectar el/los perforadores al contenedor del líquido.

ADVERTENCIAS:

infección.

Apirógeno

(
)

producto.

vigentes.

manera.
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ANVENDELSESOMRÅDE

cystoskopet.

artroskopiapparaturet.

BRUKERVEILEDNING

Ta på deg et par sterile hansker (følger ikkemed).
L u k k r ø r k l e m m e n e ( e l l e r r o l l e r e n t i l
enveistilførselsanordninger), som be�nner seg på linjen
og koble sammen gjennomstikkingsanordningen(e) med
væskebeholderen .

ADVARLSER:

Pyrogenfri

).

bruk.

Oppbevar

KÄYTTÖ

välillä.

välillä.

KÄYTTÖOHJEET

Laittakaa steriilit käsineet käteen (ei toimitetamukana).
Sulkekaa linjassa olevat letkun puristinkiinnittimet (tai
yksiteinen rulla virtausleitteisiin 1 via) ja liittäkää yksi tai
useampi perforaattori nesteastiaan .

ilmaa.

kystoskopista.

suojakorkit.

VAROITUS:

välttämiseksi.

).

mukana).

mukaisesti.

.

säilytä

suojattuna

TOEPASSINGEN

uitgevoerd.

GEBRUIKSAANWIJZINGEN

openen.
Steriele handschoenen (niet bijgeleverd) aantrekken.
Sluit de slangclamps (of de roller voor de eenweg-
spoelinrichtingen) die op de lijn aanwezig zijn af, en
verbind de perforator(s)met de houder van de vloeistof.

WAARSCHUWINGEN:

beperken.

veroorzaken.

Pyrogeenvrij

).

product.

warmtebronnen
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TILLÄMPNINGAR

cystoskopkatetern.

BRUKSANVISNINGAR

förpackningen.
Sätt på dig ett par sterila skyddshandskar (medföljer inte).
Stäng igen slangklämmorna (eller rullen för
envägssköljanordningarna) som sitter på slangen och
anslut perforatorn/perforatorerna till vätskebehållaren.

kretsen.

rullen.

slanganslutningarna.

VARNINGAR:

)

lagar.

temperatur

ANVENDELSESFORMÅL

cystoskopet.

arthroskopiapparaturet.

BRUGERVEJLEDNING

Tag et par sterile handsker på (følger ikkemed).
L u k r ø r k l e m m e r n e ( e l l e r r o l l e r ' e n t i l
envejstilførselsanordninger), som r sig på linien
og forbind gennemstikningsanordningen/-erne med
væskebeholderen .

cystoskopiapparatet.

ADVARLSER:

Pyrogenfri

).temperatur

·

·

·

·
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